CRNA GORA

- JPU ,Pina Vrbica* Podgorica "FRIGO ELEKTRO SISTEM" D00
Djelovodni broj: 7518 Broj &8 /2%

Mjesto i datum: Podgorica, 26.06.2024. godine

UGOVOR
o isporuci kuhinjske opreme

Ovaj ugovor je zakljuéen u Podgoerici izmedu:

Naruéioca JPU ,,Dina Vrbica® sa sjedistem u Podgorici, Ulica Mirka Banjevica broj 6, PIB:
02679175, Broj raéuna: 510-204113-62, Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka a.d.
Podgorica, kontakt telefon: (+382) 20 673 748, koga zastupa Bojana Razi€, direktorica (u daljem
tekstu: Naruéilac)

i
Ponudaca ,,Frigo Elektro Sistem* d.o.o. sa sjediStem u Niksicu, NjegoSeva ulica bb, Broj
raduna: 535-3149-41, Naziv banke: Prva banka Crne Gore a.d. Podgorica, kontakt telefoni:

(+382) 40 465 628 i (+382) 67 620 902, koga zastupa Marko Bigovi¢, izvréni direktor (u daljem
tekstu: Dobavljac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za ofvoreni postupak javne nabavke kuhinjske opreme broj 2915 od
18.03.2024. godine, objavljena na ESJN dana 18.03.2024. godine, &ifra postupka 68871,

Broj i datum Qdluke o izboru najpovoljnije ponude: 7049 od 14.06.2024. godine;

Ponuda ponudaéa ,Frigo Elektro Sistem“ d.o.o. NikSi¢, dostavijena preko ESJN dana
18.04.2024. godine pod §ifrom 101611.

PREDMET

Clan1

Predmet ovog ugovora je isporuka kuhinjske opreme (u daljem tekstu: oprema), u svemu prema
usiovima i zahtjevima Naruéioca postavljenim u Tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak
javne nabavke kuhinjske opreme broj 2915 od 18.03.2024. godine, objavljena na ESJN dana
18.03.2024. godine, Sifra postupka 68871, tehnitkoj specifikaciji i ponudi ponudada ,Frigo Elekiro
Sistem” d.o.o. Nik$i¢ (u daljem tekstu: Dobavija) koja je dostavljena preko ESJN dana
18.04.2024. godine, $ifra ponude 101611 (u daljem tekstu: Ponuda), &iji finansijski dio &ini
sastavni dio ovog ugovora.

Clan 2
Dobavljaé¢ se obavezuje da Naruciccu isporuéi opremu specifikovanu ¢lanom 1 ovog ugovora,
a Naruéilac se obavezuje da zvaniéno preuzme i plati Dobavljacu ugovorenu vrijednost opreme
prema prihvacenoj cijeni iz Ponude i uslovima iz ovog ugovora.

CIJENA | USLOVI PLACANJA

€lan 3
Ukupno ugovorena vrijednost opreme iz &lana 1 ovog ugovoera iznosi 125.998,00 € bez PDV-a.
Vrijednost PDV-a iznosi 26.459,58 €.

U sludaju kasnjenja prilikom isporuke, osim u slu€aju iz ¢lana 19 oveg ugovora, Dobavljac se
cbavezuie da placa ugovornu kaznu u iznosu od 1.000,00 € za svaki zapoceti dan zakasnjenja,
a najvise do 10.000,00 € (maksimalno deset dana kaSnjenja od isteka posljednjeg dana
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ugovorenog roka za isporuku}, $to ne osloboda Dobavljaca da u cjelosti | u ugovorenom kvalitetu
isporuéi ugovorenu opremu.

U siu¢aju da nakon isteka ovog perioda (deset dana), Dobavlja¢ ne isporuci ugovorenu opremu,
Narudilac ¢e aktivirati garanciju za dobro izvr§enje ugovora iz &lana 15 ovog ugovora.

Naruéilac ¢e prvog dana po isteku ugovorenog roka za isporuku upozoriti Dobavljaéa da je zapao
u docnju i da Naruéilac poéinje da obraéunava ugovornu kaznu, uz napomenu da ¢e po isteku
maksimalnog perioda kadnjenja, u slucaju da ne bude izvréena isporuka ugovorene opreme na
ugovoreni nadin, biti aktivirana garancija za dobro izvr§enje ugovora iz élana 15 ovog ugovora.

Odredba o0 ugovornoj kazni se primjenjuje i na reklamacioni rok prilikom prijema opreme iz ¢lana
6 stav 5 ovog ugovora, pri éemu je maksimalni rok kasnjenja pet dana od dana sadinjavanja
Zapisnika o reklamaciji, nakon Cega se ovaj ugovor raskida | Narucilac ¢e aktivirati garanciju za
dobro izvréenje ugovora iz lana 15 ovog ugovora.

Clan 4
Naruéilac se obavezuje da Dobavlja¢u plati ugovorenu opremu po njengj isporuci, na Ziro raéun
broj 535-31498-41 koji se vodi kod Prve banke Crne Gore a.d. Podgorica, u roku od 60 dana od
dana dostavljanja fakiure sa prateéom dokumentacijom (otpremnicom i Zapisnikom o
primopredaji opreme).

Po isplati ugovorene ciiene na naéin opisan u stavu 1 ovog ¢lana, sve finansijske obaveze
Naruéioca prema Dobavljatu po osnovu ovog ugovora prestaju.

PRIMOPREDAJA OPREME

Clan 5
Dobavlja¢ se obavezuje da isporuku opreme izvrsi u roku od 30 dana od dana zakljucivanja ovog
ugovora.

Mjesto isporuke opreme je Podgorica, kuhinje koje se nalaze u vaspitnim jedinicama JPU ,Bina
Vrbica" Podgorica na teritoriji Glavneg grada Podgorica: VJ ,,Poletarac”, ulica Radosava Buri¢a
bb (pozicija 6 iz Finansijskog dijela ponude - 2 komada, pozicija 7 iz Finansijskog dijela ponude
- 2 komada), VJ ,DPina Vrhica“, bulevar Save Kovaéevica bb (pozicija 2 iz Finansijskog dijela
ponude - 1 komad, pozicija 4 iz Finansijskog dijela ponude - 1 komad, pozicija 8 iz Finansijskog
dijela ponude - 1 komad), VJ ,,Jelena Cetkovié¢ 1%, ulica Spasoja Raspopovi¢a broj 22 (pozicija
6 iz Finansijskog dijela ponude - 1 komad, pozicija 7 iz Finansijskog dijela ponude - 1 komad),
VJ ,,Dragan Radulovié®, ulica Mirka Banjevi€a broj 6 (pozicija 6 iz Finansijskog dijefa ponude -
2 komada, pozicija 7 iz Finansijskog dijela ponude - 1 komad, pozicija 3 iz Finansijskog dijela
ponude - 2 komada, pozicija 1 iz Finansijskog dijela ponude - 1 komad, pozicija 5 iz Finansijskog
dijela ponude - 1 komad), VJ ,Bubamara” Hercegovacka ulica broj 103 (pozicija 6 iz
Finansijskog dijela ponude - 1 komad), VJ ,Lepfirié*, dlica 4 jula bb (pozicija € iz Finansijskog
dijela ponude - 1 komad, pozicija 2 iz Finansijskog dijela ponude - 1 komad) i VJ ,,Zvongic”,
ulica Franca Rozmana bb (pozicija 9 iz Finansijskog dijela ponude - 1 komad).

Clan 6
Ovlaséeno/a lice/a Narucioca za prijem opreme i praéenje realizacije ovog ugovora ¢e u mjestu
isporuke izvrSiti kvalitativan i koli€inski prijem opreme, $to ¢e se potvrditi potpisivanjem
otpremnice, od strane ovlagéenih lica Narucioca i Dobavijaca, kao i Zapisnika o primopredaiji
opreme.

Naruéilac ¢e za potrebe prilema ugovorene opreme i praéenja realizacije ovog ugovora rieSenjem
imenovati lica iz stava 1 ovog €lana u roku od fri dana od dana zakljuéivanja ovog ugovora.

Komisija iz stava 2 ovog &lana ée prilikom prijema opreme vrsiti konirolu da li isporu¢ena oprema
odgovara bitnim karakteristikama koje su definisani specifikacijom predmeta nabavke i Ponudom
Dobavljaca.
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Ukoliko se ustanovi da je isporucena oprema u svemu u skiadu sa bitnim karakteristikama
predmeta nabavke definisanim specifikacijom i Ponudom Dobavljaca, kao i da se isporuéuje
kompletna i sa kompletnom dokumentacijom (ovjereni garantni listovi, uputstvo za rukovanje i
praviinu upotrebu | osnovno odrzavanje, na crnogorskom jeziku i drugom jeziku koji je u sluZbenoj
upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom i deklaracije od strane proizvodaéa),
sadinjava se Zapisnik o primopredaji opreme, koji potpisuju Komisija Narugioca i ovlagéeno/a
licefa Dobavljaéa.

U suprotnom, ukoliko se ispostavi da isporuéena oprema ne odgovara trazenim karakteristikama
definisanim tehnickom specifikacijom i da se ista ne isporu¢uje sa kompletnom dokumentacijom,
Dobavljaé se obavezuje da o svom trosku vrati i zamijeni opremom ugovorenog kvaliteta,
odnosno da dostavi prateéu dokumentaciju (ovjereni garantni listovi, uputstvo za rukovanje i
pravilnu upotrebu i osnovno odrZavanje, na crnogorskom jeziku i drugom jeziku koji je u sluzbenoj
upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom i deklaracije od strane proizvodaéa), u
roku cd 30 dana od dana sadinjavanja Zapisnika o reklamaciji.

Clan7
Primopredaja podrazumijeva isporuku i montazu (instalaciju) opreme i svu specifikovanu
dodatnu opremu, provijeru rada - testiranje, kalibraciju svih djelova opreme, testiranje dodatne
opreme u skladu sa zahtjevom, tehnickom specifikacijom iz Tenderske dokumentacije i u skladu
sa Ponudom Dobavljaca.

2

Primopredaja se vrsi po principu ,kijué u ruke”, sto cbuhvata primopredaju svih garancija, pratece
dokumentacije i nakon izvréene obuke za rada na isporucenoj opreml na lokaciji Narudioca, $to
se sve dokumentacije Zapisnikom o primopredaji opreme.

GARANTNI ROK, GARANCIJA KVALITETA, SERVISIRANJE | USLUGE TEHNICKE
POMOCI U VANGARANTNOM PERIODU

Clan 8
Garantni rok na isporuéenu opremu i montazu (instalaciju) iznosi pet godina od dana prijema
opreme od strane Narucioca.

Garantni rok poginje teéi od dana potpisivanja Zapisnika 0 primopredaji opreme, pri temu ovaj
period mora biti pokriven proizvodadékom garancijom i ista mora bltl dostavijena prilikom
primopredaje opreme.

Garancija podrazumijeva isporuku i zamjenu svih neispravnih djelova o trosku Dobavljaéa.

Vrijeme potpune ispravnosti opreme i kori§éenja potpune funkcionalnosti opreme u garantnom
roku ¢e biti najmanje 340 dana godisnje (svake ugovorene godine garantnog roka).

Za svaki dan nefunkcionalnosti opreme u garantnom roku garancija se produzava.

Clan 9
Dobavljadé garantuje Naruliocu da je oprema nova i neupotrebljavana i da nema nikakvih
materijainih i pravnih nedostataka.

Kompletna eprema mora biti osigurana od oste¢enja u periodu isporuke do primopredaje.

Dobavlja¢ garantuje Naruciocu za kvalitet opreme, kao i da ¢e oprema koju isporucuje u svemu
odgovarati karakteristikama navedenim u Tenderskoj dokumentaciji i Ponudi.

Prilikom isporuke, Dobavijaé se obavezuje da Naruciocu dostavi proizvodacke deklaracije i
tehnicku dokumentaciju, kac i ovjerene garantne listove, uputstvo za rukovanje i pravilnu
upotrebu i osnovno cdrzavanje, koja mora biti na crnogorskom jeziku, odnosno drugom jeziku u
sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skiadu sa ustavom i zakonom.
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Ctan 10
Dobavljaé se obavezuje da &e obezbijediti servisere za odrZzavanje i servisiranje opreme koji su
ovlaséeni i osposoblieni od strane proizvodata opreme za vrenje servisiranja, u skladu sa
Ponudom.

Dobavijat se obavezuje da ¢e se u toku garantnog roka odazvati na poziv na dijagnostiku radi
otklanjanja kvara u roku od 24 &asa od prijave kvara pisanim putem od strane Narucioca i otkloniti
kvar u najkraéem mogucéem roku, a najduZe u roku od sedam dana od dana prijave kvara.

Ukoliko ne otkloni kvar u roku iz stava 2 ovog ¢&lana, Narucilac ima pravo za naknadu
prouzrokovane §tete tako §to ¢e nam za svaki dan nefunkcionalnosti opreme ili djela opreme
naplatiti od iznos od 0,5% vrijednosti opreme u kvaru, do najvise 10% vrijednosti ugovora, nakon
¢ega se ugovor smatra raskinutim i bice izvr$eno aktiviranje garancije za garantni period iz clana
16 ovog ugovora,

Svi troskovi servisiranja i popravke u garantnom roku iz ¢lana 8 stav 1 ovog ugovora, bez obzira
da li je u pitanju servisiranje po pozivu Narucioca ili redovno (preventivno) odrzavanje, padaju na
teret Dobaviljada.

U garantnom roku iz &lana 8 stav 1 ovog ugovora Dobavijad se obavezuje se da ¢e vrSiti redovno
(preventivno) odrzavanje opreme 12 puta godisnje u toku garantnog roka iz ¢lana 8 stav 1 ovog
ugovora (jednom mjesecno) i sve korektivne radnje u siuéaju kvara opreme.

Clan 11
Dobavljat se obavezuje da pruza usluge tehnitke pomo&i u vangarantnom periodu u
vremenskom periodu od pet godina po isteku ugovorenag garantnog roka iz ¢lana 8 stav 1 ovog
ugovora.

Period iz stava 1 ovog ¢lana, o trosku Dobavljaéa, obuhvata kompletno odrzavanje, ukljiucujuci
sve preventivhe i korektivhe radnje, redovno (preventivho) odrZzavanje 12 puta godidnje,
nabavku, plac¢anje, isporuku, ugradnju i zamjenu rezervnih djelova koji moraju biti novi i
neupotrebljavani, bez materijainih i pravnih nedostataka.

Dobavlja¢ je duzan da se tokom ugovorenog vangarantnog perioda pruzanja tehnicke pomoci
odazove na poziv na dijagnostiku radi otkianjanja kvara u roku od 24 ¢asa od prijave kvara
pisanim putem od strane Narudioca i da otkloni kvar u najkraéem moguéem roku, a najduze u
roku od sedam dana od dana prijave kvara.

Vrijeme potpune ispravnosti opreme | koriSéenja potpune funkcionalnosti opreme u
vangarantnom periodu mora biti najmanje 340 dana godisnje {(svake ugovorene godine usluge
tehnicke pomodi u vangarantnom periodu).

STRUCNO OSPOSOBLJAVANJE, PROBNI RAD | OBEZBJEDENJE REZERVNIH
DJELOVA

Clan 12
Dobavljaé se obavezuje da izvrsi obuku kuhinjskog osoblja (lica zaposlenih kod Narugioca na
poslovima pripreme hrane) koje ée raditi na isporucenoj opremi u trajanju od 30 radnih dana na
lokaciji Naruéioca u kojima se vrsi isporuka ugovorene opreme iz lana 5 stav 2 ovog ugovora.

Clan 13
Dobavljaé i Naruéilac su saglasni da se ugovora probni rad opreme koja se isporucuje u trajanju
od 60 dana od dana primopredaje i pustanja u rad iste.

Ukoliko se u toku probnog rada iz stava 1 ovog ¢lana ispostavi da isporuéena oprema ne
pokazuje sve potrebne funkcionalnosti u radu, primjenjuju se odredbe uslova Narucioca o prijemu
opreme iz ¢lana 6 stav 4 i 5 ovog ugovora.
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Clan 14
Dobavlja¢ se obavezuje da obezbijedi rezervne djelove u periodu nakon isteka garantnog perioda
odrZzavanja opreme, ukupne 12 godina od dana potpisivanja ugovora (pet godina garantnog roka
i sedam godina nakon isteka ugovorenog garantnog roka).

SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA

Clan 15

Dobavijat se obavezuje da u roku od 15 dana od dana dostavljanja ovog ugovora, uz potpisane
primjerke ovog ugovora, dostavi Narugiocu bezuslovnu i na prvi poziv plativu garanciju za dobro
izvrsenje ugovora u iznosu od 10% od ukupne vrijednosti ovog ugovora sa PDV-om, odnosno ha
iznos od 15.245,76 €, sa rokom vaznosti od 210 dana od dana izdavanija iste, kejom bezuslovno
i neopozivo garantuje potpuno i kvalitetno izvrSenje ugovorenih obaveza i koju ¢e Naruédilac
aktivirati ako je raskid ovog ugovora nastao zbog neispunjenja ugovorenih obaveza nastalih
¢injenjem ili neéinjenjem Dobavljaca.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora je sastavni dio Ugovora.

Clan 16
Dobavljat se obavezuje da dostavi Narugiocu bezuslovnu i plativu na prvi poziv Narudioca
garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora
sa PDV-om, odnosno na iznos od 15.245,76 €, sa rokom vaZnosti za vrijeme ugovorenog
garantnog roka na isporu¢enu opremu od pet godina od dana izdavanja iste i kojom bezuslovno
I neopozivo garantuje potpuno i kvalitetno izvrenje ugovorenih obaveza u garantnom roku.

Dobavljat je duZan da ovu garanciju dostavi Naruciocu u roku od sedam dana od dana izvriene
isporuke.

Ako Dobavljaé ne dostavi garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku Narudilac ¢e
aktivirati garanciju za dobro izvr$enje ugovora.

U sluéaju nemoguénosti izdavanja garancije za otklanjanje nedostataka u garantnom roku sa
rokom vazenja na ugovoreni garantni rok, zbog razlicite posiovne politike banaka, Dobavljaé ¢e
biti u obavezi da dostavi Naruciocu garanciju sa rokom vaZenja koji banka odobrava, uz obavezu
da 30 dana prije dana isteka roka vaZenja dostavljene garancije, produZi rok vaZenja iste na
naredni odobreni period (aneksira veé¢ dostavijenu garanciju ili dostavi novu na odobreni rok od
-strane poslovne banke), u skladu sa rokom vazenja ugovorenog garantnog roka.

Clan 17
Dobavljaé se obavezuje da dostavi Narugiocu bezuslovnu i na prvi poziv plativu garanciju za
pruZzanje usluga tehnicke pomoéi u vangarantnom periodu, u iznosu od 10% od vrijednosti
ugovora sa PDV-om, odnosno na iznos od 15.245,76 € sa rokom vaznosti za vrijeme
ugovorenog perioda pruzanja tehnitke pomoéi u vangarantnom periodu od pet godina od dana
izdavanja iste i kojom bezuslovno | neopozivo garantuje potpuno i kvalitetno izvr§enje ugovorenih
obaveza pruzanja tehnicke pomoci u vangarantnom periodu.

Dobavljac je duzan da ovu garanciju dostavi Naruciocu najkasnije sedam dana prije dana isteka
garantnog roka na isporuc¢enu opremti.

Ako Dobavlja¢ ne dostavi garanciju za pruzanje usluga tehnic¢ke pomoéi u vangarantnom periodu
Narutilac ¢e aktivirati garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku.

U sluéaju nemoguénosti izdavanja garancije za pruzanje usluga tehnicke pomodi u
vangarantnom periodu sa rokom vazenja na ugovoreni rok pruzanja usluga tehnic¢ke pomodéi u
vangarantnom periodu, zbog razliite poslovne politike banaka, Dobavljat ¢e biti u obavezi da
dostavi Naruciocu garanciju sa rokom vazenja koji banka odobrava, uz obavezu da 30 dana prije
dana isteka roka vaZenja dostavljene garancije, produZi rok vaZenja iste na naredni odobreni
period (aneksira veé dostavljenu garanciju ili dostavi novu na odobreni rok od strane poslovne
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banke), u skladu sa rokom vaZenja ugovorenog roka pruZanja usluga tehnicke pomoci u
vangarantnom periodu.

RASKID UGOVORA

Clan 18
Svaka od ugoveornih strana ima pravo na raskid ugovora u sluéaju neispunjenja ugovornih
obaveza druge ugovorne strane.

Naruéilac je duzan da raskine ugovor o javnoj nabavci naroéitc ako nastupe okolnosti koje za
posljedicu imaju bitnu izmjenu ugovora koja iziskuje sprovedenje novog postupka javne nabavke
i neki razlog koji predstavija osnov za obavezno iskljuéenje iz ¢lana 108 Zakona o javnim
nabavkama.

Bitnom izmjenom ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom smislu u odnosu
na ugovor kgji je prvobitno zakljuden ako je ispunjen jedan ili vi$e sljededih uslova: izmjenom se
uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvobitnog postupka javne nabavke, omogucavali ukijutivanje
drugih privrednih subjekata u odnosu na izabrane ponudace ili prihvatanje druge ponude u
odnosu na prihvacenu ili bi omoguéili veéu konkurentnost u postupku javne nabavke koji je
prethodio zaklju€enju ugovora; izmjenom se mijenja privredna ravnoteZa ugovora u Korist
privrednog subjekta sa kojim je zaklju¢en ugovor na nacin koji nije predviden prvobitnim
ugovorom; izmjenom se znadéajno poveéava obim ugovara; promjena privrednog subjekta sa
kojim je zakljuéen ugovor o javneoj nabavci, osim u sluéaju iz &lana 151 stav 1 tacka 4 Zakona;
ako ponudac ne izvrSava ugovorene obaveze i u drugim sluéajevima utvrdenim tenderskom
dokumentacijom u skladu sa zakonom.

Clan 19
U slu€aju raskida ugovora narudilac ée obavjestenje o raskidu ugovora objaviti na ESJN u roku
od deset dana od dana raskida ugovora.

U bilo kom sluaju prestanka vazenja Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rok je tri dana od
dana prijema obavjestenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovaraéa duzna da izvr§avaju
svoje ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.
U izjavi moraju biti naznac&eni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Ovaj ugovor strane potpisnice mogu da raskinu i sporazumno, u kom slu€aju se sacinjava
sporazum o raskidu ovog ugovora u pisanoj formi kojim se utvrduju medusobna prava i obaveze
koje proistiéu iz raskida ovog ugovora.

IZMJENA UGOVORA

Clan 20
Ovaj ugovor tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka javne
nabavke u skladu sa &lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1) radi nabavke dodatnih roba, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili ukljueni u prvobitni
ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljuéen ugovor
nije moguéa iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao &to su zahtjevi kompatibilnosti sa
postojecom opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i
mozZe da prouzrokuje znacajne poteskoce ili znatno povecavanje troskova za narucioca a
povedéanje vrijednosti ugovora nije vec¢e od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naru€ilac u vrijeme
zakljugivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a
povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,
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3) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruéilac u vrijeme
zakljuCivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora
ved se vrii samo smanjenje ugovorene vrijednosti i

4) ako priviednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljuéujuéi preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili ste¢aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimiéno novi pravni sljedbenik, odnosno
privredni subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljuéenog ugovora o javnoj
nabavci, a izmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vre
druge bitne izmjene ugovora iz élana 150 stav 2 ovog zakona.

Ako je neophodno u Ugovoru vréiti bitne izmjene iz ¢lana 150 stav 2 Zakona o javnim nabavkama,
Narudilac ¢e pokrenuti novi postupak dodjele ugovora.

Ako se vrsi vise izmjena, vrijednost Ugovora se procienjuje na osnovu neto kumulativne
vrijednosti svih izmjena.

VISA SILA

Clan 21
Ukoliko poslije zakljuéenja oveg ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvrSenja ugovornih obaveza, rokovi izvr§enja obaveza ugovornih strana mogu
se produziti za vreme trajanja vise sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nijesu mogli biti sprijeéeni od strane pogodene
viSom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozari, epidemije, pandemije, politicka
zbivanja (rat, neredi veéeg obima, Strajkovi), imperativne odluke viasti (zabrana prometa uvoza i
izvoza) i sl.

Ugovorna strana pogodena visom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o
nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 22
Dobavljadé je duzan da garantuje korektnost u postupku javne nabavke i izostanak bilo kakve
zabranjene prakse u vezi s postupkom javne nabavke kao $to su korupcija ili prevara, nudenje,
davanije ili che¢avanje neke neprilitne prednosti koja mozZe uticatii na zaposiene kod Narucioca
koji su na bilo koji nacin uklju¢eni u predmetni postupak javne nabavke opreme.

U sluéaju da se utvrdi ili osnovano sumnja da je jedna od ugovornih strana, u vezi sa
zaklju¢enjem ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled poklon ili neku
drugu protivpravnu korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne strane, ovaj ugovor ce se
smatrati niStavim.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zaklju€en uz krSenje antikorupcijskog pravila u skiadu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list Crne Gore”, broj 74/19, 3/23 i
11/23), nidtav je.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 23
Ovaj ugovor zakljuéuje se na odredeno vrijeme i vazi do konaénog ispunjenja svih ugovorenih
obaveza od strane obje ugovorne strane u ugovorenom roku.

Clan 24
Ugovorne strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja
nijesu regulisana ugovornim kiauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima
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(,SluZbeni list Crne Gore”, broj 47/08, 4/11 i 22/17) koje se odnose na ovu vrsiu ugovoera i koje
nisu u suprotnosti sa odredbama Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list Crne Gore”, broj
74/19, 3/23 i 11/23) i podzakonskim aktima donesenim na osnovu oveg zakona.

Clan 25
Ugovormne strane su sagiasne da sve eventualne sporove iz ili povodom ovog ugovora rijeée
sporazumno, u skladu sa dobrim poslovnim obi€ajima, u suprotnom, ugovorne strane ugovaraju
nadleznost Privrednog suda Crne Gore sa sjedi$tem u Podgorici.

Elan 26
Ugovorne strane saglasno izjavijuju da su Ugovor procitale, razumijele | da ugovorne odredbe u
svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 27 ,
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorne strane, a ukoliko datum
potpisivanja nije isti, danom potpisivanja zadnje ugovorne strane i sacinjen je u detiri istovjetnih
primieraka, od kojih po dva primjerka za svaku od ugovornih strana.

NARUCILAC DOBAVLJAC

JPU “DINA VRBICA® ,FRIGO ELEKTRO SISTEM* D.0.0.
DIREKTORICA IZVRSNI DIREKTOR
nganaiRazu; 2
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